A

INGENIERIA S.A.S.

PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS

MNit 900.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 001
Revision y ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
PLACA INVENTARIO: 289393 SEDE PRINCIPAL
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO sC
SE AJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
NO PRESENTA NP OBSTRUIDO (o]

F[ N3
4
% f% | 1 14
T~ ™= Il
I
CCENI (A
| o I
I~ i
| \|-\. 1 i
‘ | — T
|12
\.‘_“_Hﬁ
= y pp—— ==
Frente Lado Parte trasera
PROCESOS EJECUTADOS
1. Soporte para garrafon v 10. Vélvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Boton de agua fria v 12. Recolector de agua v
4. Boton de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Boton de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9.Valvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v
Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml v




Filtro secador

Termostato caliente

Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

SISISISISISIS SIS

Recomendaciones

Notas:
* Este aparato esta disefiado para operar con garrafones de 11,3 litros o 19 litros.

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafén de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafén que se encuentra en la parte superior del aparato. No
conecte el aparato a la corriente eléctrica ni encienda el interruptor de agua caliente (de color rojo) sino hasta que el depésito de agua se
llene y se pueda obtener agua presionando la valvula

de agua caliente.

3. Conecte la clavija en un contacto eléctricoy coloque el interruptor de encendido en la posicion de encendido. Las luces indicadoras
encienden una vez que el aparato comienza a trabajar.

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manosy reemplacelo por otro.

Observaciones

Dispensador de agua el cual se iba a dar de baja se procede a realizar chequeo, se evidencia que al equipo le falto mantenimiento, no hicieron los

procesos adecuados, se realizan los procesos ejecutados, incluye cambio de manguera siliconada.

Se deja equipo operenaod en buenas condicioens de funcionamiento, no hay necesidad de dar de baja.

EJECUTADO POR {

FIRMA \ \

Nombre:
cC
Cargo
Cargo

Carlos Ariel Rubio Mufioz
79,647,492

Ingeniro de soporte
Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
cc 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

Wi
Apoyo a la supervision: Javier Pérez Lazaro ——##



Javier.PerezL
Jorge Luis Pajaro Oviedo

Javier.PerezL
8.860.344

Javier.PerezL
Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

Javier.PerezL
Apoyo a la supervisión: Javier Pérez Lázaro
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INGENIERIA S.AS.

PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS

Mit 9200.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 002
Revisiony ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: 289389 SEDE PRINCIPAL
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SE AJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
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Frente Lado Parte trasera
PROCESOS EJECUTADOS
1. Soporte para garrafén v 10. Valvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Boton de agua fria v 12. Recolector de agua v
4. Boton de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Bot6n de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9. Vélvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v

Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml

Filtro secador

Termostato caliente

SISlS




Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

ENENENENENEN AN

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafén de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafén que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctrico y coloque el interruptor de encendido en la posicién de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro.

SISISISISISS

Observaciones

Equipo se evidencia la fatiga de materiales, pulsadores dafiados

Manguera deshabilitada, seccion dispensador agua tenperatura

EJECUTADO POR
FIRMA

Nombre:

cc

Cargo

Cargo

Carlos Ariel Rubio Muiioz
79,647,492

\SeA

Ingeniro de soporte
Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
ce 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

1l

Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro __y//
av/ad



Javier.PerezL
Jorge Luis Pajaro Oviedo

Javier.PerezL
8.860.344

Javier.PerezL
Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

Javier.PerezL


Javier.PerezL
Apoyo a la supervisón: Javier Pérez Lázaro
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INGENIERIA S.AS.

Mit 9200.827.465-6

PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 003
Revisiony ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE PRINCIPAL
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SEAJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
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Frente Lado Parte trasera
PROCESOS EJECUTADOS
1. Soporte para garrafon v 10. Vélvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Boton de agua fria v 12. Recolector de agua v
4. Boton de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Boton de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luz indicadora de calentamiento ME 16. Cord6n eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9. Vélvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v

Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml

Filtro secador

Termostato caliente

SISS




Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

ENENENENEN LN AN

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafén de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafén que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctrico y coloque el interruptor de encendido en la posicién de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro.

SISISISISISS

Observaciones

Llave gotea, mangueras deshabilitadas

El mantenimiento correctivo se realiza en sitio.

EJECUTADO POR
FIRMA

Nombre:

cc

Cargo

Cargo

Carlos Ariel Rubio Muiioz
79,647,492

Ingeniro de soporte
Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA _

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
cc 8.860.344

cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

Apoyo a la supervisén: Javier Pérez Lazaro
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INGENIERIA S.AS. PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS
MNit 9200.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 004
Revisiony ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE PRINCIPAL
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SEAJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
NO PRESENTA NP OBSTRUIDO 0]
1 —_—
.J
F’rmﬁé
I~ 4
— NS | HH 14
T T ]
I
g EE ]l e RTINS
| I~ [l
[~—
| \\H 1t i
| | — TT
12
T 1
= ; —— =S
Frente Lado Parte trasera
PROCESOS EJECUTADOS
1. Soporte para garrafén v 10. Valvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Botdn de agua fria v 12. Recolector de agua v
4.Botén de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Boton de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9.Valvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v
Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml v
Filtro secador v




Termostato caliente

Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafén de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafon que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctrico y coloque el interruptor de encendido en la posicion de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro.

Observaciones

Llave gotea, mangueras deshabilitadas

El mantenimiento correctivo se realiza en sitio.

EJECUTADO POR /
FIRMA \ - |
Nombre: Carlos Ariel Rubio Muiioz . - = \
cc 79,647,492

Cargo Ingeniro de soporte

Cargo Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA

Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro __

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
cc 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

SNENENSENENENENEN

SISISISISISS
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INGENIERIA S.AS. PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS

Mit 9200.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 005
Revision y ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE PRINCIPAL
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SE AJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
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Frente Lado Parte trasera
1. Soporte para garrafon v 10. Vélvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Botdn de agua fria v 12. Recolector de agua v
4. Botdén de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Bot6n de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9.Valvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v

Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml

Filtro secador

Termostato caliente

Termostato frio

SNENAYAS




Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

SISISISISS

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafon de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafén que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctricoy coloque el interruptor de encendido en la posicién de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafdn, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro.

SISISISISISS

Observaciones

Llave gotea, mangueras deshabilitadas

El mantenimiento correctivo se realiza en sitio.

EJECUTADO POR

FIRMA

Nombre: Carlos Ariel Rubio Mufioz
cC 79,647,492
Cargo

Cargo

\o\/

Ingeniro de soporte
Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
cc 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

of
Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro —r‘:‘ra.
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INGENIERIA S.AS.

PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS
Nit 900.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

INSTALACION

PREVENTIVO X FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 006
Revision y ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacién de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE CENTRO ZONAL NORTE AVENIDA LA PENITA
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SEAJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
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Frente Lado Parte trasera
PROCESOS EJECUTADOS
1. Soporte para garrafon v 10. Vélvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Botdn de agua fria v 12. Recolector de agua v
4. Boton de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Boton de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8. Vélvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9.Valvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v




Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml

Filtro secador

Termostato caliente

Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

SISISISISISISIS SIS

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafon de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafon que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctricoy coloque el interruptor de encendido en la posicion de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manosy reemplacelo por otro.

ENENENENLESENEN

Observaciones

Llave gotea, mangueras deshabilitadas

El mantenimiento correctivo se realiza en sitio.

EJECUTADO POR
FIRMA

Nombre:

cc

Cargo

Cargo

Carlos Ariel Rubio Mufioz
79,647,492

\

Ingeniro de soporte
Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA _ s

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
cc 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro
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INGENIERIA S.AS. PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS
MNit 9200.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 007

Revision y ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE CENTRO ZONAL NORTE AVENIDA LA PENITA

INDICAR ESTADO ASi:

BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SE AJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
NO PRESENTA NP OBSTRUIDO (o]
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Frente Lado Parte trasera

1. Soporte para garrafon v 10. Vélvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Botdn de agua fria v 12. Recolector de agua v
4. Boton de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Bot6n de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9.Valvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v
Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml v
Filtro secador v




Termostato caliente

Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

SNENENSENENENENEN

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafén de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafon que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctrico y coloque el interruptor de encendido en la posicion de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro.

SISISISISISS

Observaciones

Llave gotea, mangueras deshabilitadas

El mantenimiento correctivo se realiza en sitio.

EJECUTADO POR
FIRMA

Nombre:

cC

Cargo

Cargo

Carlos Ariel Rubio Muiioz
79,647,492

N

Ingeniro de soporte
Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA A

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
ce 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro

y



Javier.PerezL
Stamp



)

INGENIERIA S.AS. PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS

Mit 9200.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 007
Revision y ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE CENTRO ZONAL SINCELEJO
INDICAR ESTADO ASi:
BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SEAJUSTO SA SE VERIFICA SV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
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Frente Lado Parte trasera
1. Soporte para garrafén v 10. Valvula de agua caliente ME
2. Cubierta superio v 11. Panel frontal SA
3. Boton de agua fria v 12. Recolector de agua v
4.Botén de agua temperatura ambiente v 13. Puerta del compartimiento de enfriamiento v
5. Boton de agua caliente ME 14. Interruptor de calentamiento v
6. Luz indicadora de enfriamiento ME 15. Interruptor de enfriamiento v
7.Luzindicadora de calentamiento ME 16. Cordon eléctrico v
8.Valvula de agua fria ME 17. Puerto de salida de agua caliente v
9.Valvula de agua a temperatura ambiente ME 18. Condensador v

Calentador de agua con tanque de calor para dispensador de agua, acero inoxidable, 750 ml

Filtro secador

Termostato caliente
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Termostato frio

Llave para dispensador

Boquillos

Mangueras de conexion

Base de botellén

Tubo frigorifico

Piezas de silicona

ENENENENEN LN AN

Recomendaciones

Notas:

* No use agua dura ni agua que no sea potable.

Instrucciones de operacion

1. Retire el sello de seguridad del garrafén de agua.

2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafén que se encuentra en la parte superior del aparato. No

3. Conecte la clavija en un contacto eléctrico y coloque el interruptor de encendido en la posicion de encendido. Las luces indicadoras

4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro.

Observaciones

Llave gotea, mangueras deshabilitadas, obturador dafiado

El mantenimiento correctivo se realiza en sitio.

EJECUTADO POR f
FIRMA \ -
Nombre: Carlos Ariel Rubio Mufioz . - = \
cc 79,647,492

Cargo Ingeniro de soporte

Cargo Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA A

Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
cc 8.860.344

Cargo Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato

SISISISISISS



Javier.PerezL
Stamp



)

INGENIERIA S.AS.

PROCESOS CREATIVOS E INGENIERIA SAS
Nit 900.827.465-6

TIPO DE SERVICIO - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO X INSTALACION FUERA DE SERVICIO X
CORRECTIVO X REVISION REPORTE DE SERVICIOS
GARANTIA OTRO No. 008
Revision y ajuste de controles
Limpieza general con Aplicacion de liquido desincrustante, desengrasante o anticorrosivo, limpia contactos (serpentin, unidad v
condensadora, evaporadores, motor, compresor, aspas, filtros, componentes eléctricos y otros)
Placa inventario: AREA THERMOS SERVICIOS GENERALES. SEDE CENTRO ZONAL SINCELEJO
INDICAR ESTADO ASi:

BUENO v SE REPARO SR
FALLA F SE CAMBIO SC
SE AJUSTO SA SE VERIFICA sV
SE EJECUTO SE MAL ESTADO ME
NO PRESENTA NP OBSTRUIDO (o]

1 P =
E _/ 2 caliente ME
3 5c - — wa v
4. Bc @e\\ fQ mbiente | L 14 artimiento de enfriam J_
5. Bc :\% ~L ilentamiento — v ]
6.Lu ™0 [~J5amiento m 1 v
|| R e |
@ | | k“‘% de agua caliente : 16:
9.V | \“E a ambiente | 17V
f— ‘ | —Lu; ——————
Cale | |__12 de calor para dispensador - “\ﬁ\/
Fittrc - v |
Term - v |
= \*m__ﬁ ———————— J_
[ave - v |
[Boat - 7 |
[Man, - 7 |
oo~ . - - 7 |
—  Frente Lado -_ Parte trasera .
Recomendaciones
Notas: v
* No use agua dura ni agua que no sea potable. v

Instrucciones de operacion v

1. Retire el sello de seguridad del garrafon de agua. v
2. Coloque de manera vertical el garrafén de agua sobre el soporte para garrafén que se encuentra en la parte superior del aparato. No v
3. Conecte la clavija en un contacto eléctrico y coloque el interruptor de encendido en la posicion de encendido. Las luces indicadoras v
4. Una vez agotada el agua del garrafén, retirelo usando sus dos manos y reemplécelo por otro. N4

Observaciones




EJECUTADO POR
FIRMA
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cC
Cargo

Tecnico Mantenimiento

VERIFICADO O RECIBIDO POR

FIRMA

Nombre: Jorge Luis Pajaro Oviedo
ce 8.860.344

Cargo  Coordinador Administrativo-Supervisor del contrato
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Apoyo a la supervison: Javier Pérez Lazaro *.dt‘;.“
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